Додаток № 4 Проєкт договору

 ДОГОВІР ПОСТАВКИ №_______/73-К

с. Райки	  						       	      «___» _________ 2023 року
	
	Державна установа « Райківська виправна колонія (№ 73)», в особі  начальника установи Муц Віктора Петровича, який діє на підставі Положення (далі - Покупець) з однієї сторони та ________________________________________________________________________________, в особі ___________________________________________________________________,   що  діє на підставі _________________________ (далі - Постачальник) з іншої сторони, в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо – «Сторона», уклали цей Договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити (передати у власність) у зумовлені строки Покупцеві товар, згідно видаткової накладної, а Покупець зобов’язується прийняти вказаний Товар і сплатити за нього певну грошову суму на умовах визначених у цьому Договорі.
1.2. Загальна кількість Товару, що підлягає поставці, його вартість, асортимент визначаються специфікацією, або накладною яка є невід’ємною частиною до цього Договору.

	№ з/п
	Товар
	Од.
	Кількість 
	Ціна з ПДВ
(без ПДВ)
	Сума з ПДВ (без ПДВ)

	1
	Паливна деревина
ДК 021:2015 03410000-7 - Деревина  
	м³
	140
	
	

	Всього:
	



2. ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
2.1. Покупець складає заявку (замовлення) на підставі асортиментного переліку, запропонованого Постачальником. Заявка, складена Покупцем, є умовною, остаточний асортимент і кількість узгоджуються у видатковій накладній та специфікації до цього Договору.
2.2. Обсяги поставки можуть змінюватися за попередньою письмовою взаємною згодою сторін, при цьому Товар, який недопоставлений в одному періоді постачання, підлягає постачанню в іншому в межах строку дії цього Договору, а пере поставлена кількість Товару належить до заліку в рахунок поставки наступного періоду.
2.3. Кінцевий строк поставки товару не пізніше 20.12.2023 року.
2.4. Поставка товару здійснюється за адресою: вул. Центральна, буд. 1, с. Райки, Бердичівського району, Житомирської області, 13333, Державна установа «Райківська виправна колонія (№73)», автотранспортом Постачальника.

3. ЯКІСТЬ ТА ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
3.1. Товар, що поставляється за цим Договором має відповідати усім вимогам ДСТУ.
3.2. Строки придатності кожної окремої партії Товару має бути не меншим, ніж 3/4  від нормативного строку придатності відповідної Товару, рахуючи з дати отримання кожної окремої партії Покупцем, з урахуванням температурних режимів зберігання та постачання.
3.4. Товар, який відвантажується, підлягає обов’язковому контролю представником Покупця щодо якості.
3.5. Приймання Товару за кількістю та якістю буде здійснено представником Покупця  у присутності представника Постачальника.

4. ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ, ЦІНИ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Загальна вартість Товару становить ______ грн.__ коп. (_________________________грн. __ коп.) з ПДВ (без ПДВ).
4.2 Розрахунки проводяться шляхом переказу Покупцем грошових коштів на поточний рахунок Постачальника. У випадку затримки оплати замовлення Покупцем як бюджетної державної установи (відсутність коштів на розрахунковому рахунку), Покупець зобов’язується провести оплату поставленого Товару на протязі 10 (десяти) банківських днів з дня надходження коштів на рахунок. Оплата за товар буде проводитись щомісячно по мірі надходження фінансування. 					



5. ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Постачальник зобов’язаний:
- забезпечити поставку Товару у строки, встановлені в п. 2.4. цього Договору;
- забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим Договором.
Постачальник має право:			
- своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар (крім випадку затримки оплати замовлення покупцем як бюджетної державної установи (відсутність коштів на розрахунковому рахунку); 
- на дострокову поставку Товару, за письмовим погодженням з Покупцем. 
5.2. Покупець зобов’язаний:  своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар, приймати поставлений Товар, згідно видаткових та товарно-транспортних накладних.
Покупець має право:
- у разі невиконання зобов’язань Постачальником за цим Договором, Покупець має право достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір, повідомивши про це Постачальника у строк  7 (сім) календарних днів до його розірвання; 
- контролювати поставку Товарів, у строки, встановлені цим Договором; 
- зменшувати обсяг та загальну вартість Товару залежно від реального фінансування видатків (у такому разі сторони вносять відповідні зміни до Договору); 

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства і умов даного Договору. 
6.2. У випадку несвоєчасної оплати Товару з вини Покупця більш ніж на 10 (десять) банківських днів, останній сплачує на користь Постачальника пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період за який нараховується пеня, від вартості неоплаченого в строк Товару, за кожен день прострочення платежу.
6.3. У випадку несвоєчасної поставки Товару (партії Товару), Постачальник  сплачує Покупцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості непоставленого в строк Товару, за кожен день такого прострочення.
6.4 Сплата пені та штрафу не звільняє Сторону від обов’язків виконати зобов’язання в натурі та відшкодувати заподіяні збитки у повному обсязі, якщо інше не встановлено чинним законодавством.

7. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
7.1. Сторона звільняється від визначеної цим договором та (або) чинним в Україні законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому договорі. Настання форс-мажорних обставин має бути засвідчено Торгівельно-промисловою палатою за місцезнаходженням відповідної сторони. 
7.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього характеру, які виникають без вини сторін, всупереч волі чи бажанню сторін, і які не можна передбачити та не можна відвернути (уникнути).
7.3. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками виконання цього договору є тимчасово неможливим і така неможливість триває протягом 3 місяців і не виявляє ознак припинення, то цей договір може бути розірваний в односторонньому порядку будь-якою стороною шляхом направлення за допомогою поштового зв'язку письмової заяви про це іншій стороні.

8. ВСТУП ДОГОВОРУ В СИЛУ
8.1. Цей Договір вступає в силу з моменту його підписання уповноваженими на те особами, і дата його вступу в силу зазначається у правому верхньому кутку першого аркуша Договору.
8.2. Після вступу цього Договору в силу всі попередні переговори, домовленості, документи та листування  стосовно нього, будуть вважатися недійсними у частині, що суперечить змісту Договору.

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Договір набирає чинності з дати його укладення і діє до 31 грудня 2023 року. 
9.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення умов Договору, які мали місце під час його дії.  

10. УРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спору за цим Договором, Сторони застосують заходи досудового врегулювання шляхом переговорів. Всі можливі претензії за цим Договором повинні бути розглянуті Сторонами протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту отримання претензії.
10.2. Якщо спір не вирішено заходами досудового врегулювання, він вирішується у судовому порядку, передбаченому чинним законодавством України у Господарському суді.

11. ЗМІНИ І ДРОПОВНЕННЯ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Будь-які зміни чи доповнення до цього Договору оформлюються Сторонами шляхом підписання відповідних письмових додаткових угод, які є невід’ємними частинами цього Договору.
11.2. Додатки до цього Договору у випадку їх підписання повноважними представниками Сторін є невід’ємною частиною цього Договору.
11.3. Цей Договір укладено українською мовою в двох примірниках: кожен з яких має однакову юридичну силу.
11.4. Сторони засвідчують та гарантують, що усі дії їх представників пов’язані з укладенням та виконанням даного Договору, вчинені ними у межах їх повноважень,  визначених установчими та внутрішніми документами Сторін.
11.5. Сторони на вимогу протилежної сторони, зобов’язані надати документи, які свідчать про їх цивільну право та дієздатність.
11.6. В разі зміни вказаних у Договорі реквізитів однієї із Сторін, остання зобов’язана офіційним листом протягом 5 (п`яти) календарних днів повідомити іншу Сторону про відповідні зміни. 
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	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Державна установа 
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МФО 820172, код ЄДРПОУ 08563352,
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Начальник: 

М.П. _______________ Віктор МУЦ

	



